
RAAD VAN STATE

[C − 2014/18388]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De intercommunale “Santé publique du pays de Charleroi” en het
“Centre hospitalier régional de la Citadelle” hebben de schorsing en de
nietigverklaring gevorderd van de beslissing van het Verzekeringsco-
mité van het RIZIV van 30 juni 2014 waarbij goedkeuring wordt
verleend aan de akkoordverklaring betreffende de kosten van een
percutaan implanteerbare klepstent in aortapositie.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnum-
mer G/A 213.734/VI—20.267.

Voor de Hoofdgriffier:

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2014/18388]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die „Intercommunale de santé publique du pays de Charleroi“ und das „Centre hospitalier régional de la
Citadelle“ haben die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Beschlusses des Versicherungsausschusses des LIKIV
vom 30. Juni 2014 zur Billigung der Einverständniserklärung bezüglich der Kosten eines in Aortenposition perkutan
implantierbaren Herzklappenstents beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 213.734/VI-20.267 in die Liste eingetragen.

Für den Hauptkanzler:

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

*

NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2014/03998]
Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende

risico’s gelegen in België tussen verzekeringsondernemingen geves-
tigd in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte

Het Directiecomité van de Nationale Bank van België heeft, tijdens
zijn zitting van 1 april 2014, geen bezwaren geformuleerd met
betrekking tot de overdracht van de rechten en de verplichtingen die
voortvloeien uit verzekeringsovereenkomsten die Belgische risico’s
dekken van de verzekeringsonderneming naar Luxemburgs recht
IWI-International Wealth Insurer SA aan de verzekeringsonderneming
naar Luxemburgs recht Foyer Vie SA met ingang van 29 april 2014.

Deze overdracht werd in Luxemburg door het Commissariat aux
assurances toegestaan op 9 april 2014.

Overeenkomstig artikelen 76 en volgende van de wet van 9 juli 1975
betreffende de controle der verzekeringsondernemingen is deze over-
dracht tegenstelbaar aan de verzekeringsnemers, de verzekerden en
alle betrokken derden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 14 oktober 2014.

De Gouverneur,
L. COENE

CONSEIL D’ETAT

[C − 2014/18388]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

L’Intercommunale de santé publique du pays de Charleroi et le
Centre hospitalier régional de la Citadelle ont demandé la suspension
et l’annulation de la décision du 30 juin 2014 du Comité de l’assurance
de l’INAMI d’approbation de la déclaration d’accord relative au coût
d’un stent valvulaire implantable par voie percutanée en position
aortique.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 213.734/VI-
20.267.

Pour le Greffier en chef :

Chr. Stassart,
Secrétaire en chef

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2014/03998]
Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques situés en

Belgique entre des entreprises d’assurances établies dans un Etat
membre de l’Espace économique européen

Le Comité de direction de la Banque nationale de Belgique, en sa
séance du 1er avril 2014, n’a pas émis d’objection quant à la cession de
droits et obligations résultant de contrats d’assurance couvrant des
risques belges de l’entreprise d’assurances de droit luxembourgeois
IWI-International Wealth Insurer SA à l’entreprise d’assurance de droit
luxembourgeois Foyer Vie SA avec effet au 29 avril 2014.

Cette cession a été autorisé au Luxembourg par le Commissariat aux
assurances le 9 avril 2014.

Conformément aux articles 76 et suivants de la loi du 9 juillet 1975
relative au contrôle des entreprises d’assurances, ladite cession est
opposable aux preneurs, aux assurés et à tous les tiers intéressés dès
publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 octobre 2014.

Le Gouverneur,
L. COENE
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